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Ensemble des interventions publiques disponibles des présidents de la République 

française de mai 1958 à décembre 2019 : allocutions, entretiens, conférences de presse, 

messages... 

En avril 2019, il comporte 8 748 textes, soit 18,431 millions de mots et un vocabulaire 

45 575 vocables différents :  

- les interventions radio-télévisées : textes effectivement prononcés par les présidents ; 

- les autres discours et messages : pour la plupart, il s’agit de textes communiqués par les 

services de la présidence et diffusés par les agences de presse. Quelques textes sont des 

transcriptions d’enregistrements audio ou audiovisuels. 

Ces documents ont été produits dans le cadre des fonctions de président, diffusés par la 

présidence et largement publiés dans la presse. Ils sont donc disponibles sans restrictions pour 

une utilisation non commerciale. 
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Contenu du dossier 

 

Le tableau ci-dessous synthétise, pour les 7 présidents élus depuis 1958, le nombre 

d’interventions présents dans la base, le nombre total de mots (N) et le vocabulaire (V). 
 

** Ces corpus seront complétés grâce aux archives des agences de presse et de la présidence (déposées aux 

Archives nationales). 

 

Pour chaque président, deux sous-corpus sont distingués, grâce à des listes placées en tête 

du dossier : 

Corpus A. Ensemble des interventions radiotélévisées (allocutions, entretiens, conférences 

de presse) ; 

Corpus B. Autres interventions (allocutions, entretiens notamment avec la presse écrite, 

conférences de presse, messages…) 

 

Ils sont décrits dans "0 Corpus....xls", placé en tête du dossier et lisible avec n'importe quel 

tableur. 

 

Les textes sont classés par ordre chronologique (année, mois, jour). Exemple : 

DeGaulle19580515 est un communiqué émis le 15 mai 1958. 

Les trois premières lignes de chaque fichier donnent : 

- les indications bibliographiques (auteur, titre, lieu et date)  

- le site où a été déchargé le document électronique ou la référence du document papier 

auquel on peut se reporter,  

- le nom de la personne ayant réalisé les opérations de saisie, de standardisation 

orthographique, de balisage et de lemmatisation avec la date de ces opérations. 

 Dates Textes N V 

Charles de Gaulle** 1958-1969 459 410 492 9 002 

Georges Pompidou** 1969-1974 137 259 918 8 076 

Valéry Giscard d'Estaing** 1974-1981 191 660 560 9 535 

François Mitterrand 1981-1995 2 547 5 576 244 25 695 

Jacques Chirac 1985-2007 2 478 4 081 697 24 054 

Nicolas Sarkozy 2007-2012 1 074 3 221 250 21 597 

François Hollande 2012-2017 1 544 3 182 939 20 403 

Emmanuel Macron 2017-2018 318 1 037 988 14 819 

Total  8 748 18 431 088 45 575 



 

Chaque texte est sous deux formats :  

- le texte original (NomdeFichier.txt). La graphie de chaque mot a été contrôlée, 

notamment celle des noms propres. Tout le paratexte est placé entre <> (références du texte, 

questions des journalistes...). 

- une version lemmatisée (même nom de fichier précédé du radical CN).  

Dans le fichier CN, chaque mot du texte apparaît sur une ligne avec sa graphie standard, 

son entrée de dictionnaire (par exemple, l'infinitif du verbe) et son code grammatical, chaque 

champ est séparé par une virgule. La liste des codes grammaticaux est donnée dans le fichier 

"Nomenclature CN.pdf". 

Chaque texte est accompagné d'un index (même nom de fichier précédé du radical II). Cet 

index est utilisé par les différents outils informatiques d'analyse des corpus. 

 

Le vocabulaire du corpus est donné dans : 

- index alphabétique (nom de corpus précédé du radical IA), lisible sous excel. Dans les 

deux premières colonnes, les mots du corpus - transcrits sous leurs graphies standards - sont 

rangés sous leurs entrées de dictionnaire (par ordre alphabétique). En troisième colonne, 

l'effectif dans l'ensemble du corpus. Dans les colonnes suivantes, les textes où ils apparaissent 

avec leurs nombres d’occurrences (effectifs absolus). 

- index hiérarchique (nom de corpus précédé du radical IH) : principaux renseignements 

sur le vocabulaire du corpus avec les vocables les plus utilisés rangés par catégories 

grammaticales.  

 

Règles d’usage : 

 

Les corpus étiquetés sont couverts par la licence BSD 

(http://www.opensource.org/licenses/bsd-license.html), Copyright (c) 2017, Cyril Labbé, 

Dominique Labbé, Denis Monière. 

 

Ces fichiers ne peuvent faire l’objet d’aucun usage commercial. 

Les premières lignes ne doivent pas être enlevées.  

Toute publication réalisée avec ces fichiers indiquera la source et sera envoyée à 

Dominique Labbé (adresse électronique au début de ce document). 

Les outils d'exploitation des fichiers CN sont disponibles auprès de Dominique Labbé. 

Si vous détectez des erreurs dans la saisie ou l’étiquetage, merci de prévenir Dominique 

Labbé afin qu’elles soient corrigées. 
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